Assembly Instruction Sheet #1S- 1696W5-1-101-E

For Style 1696W3-1-101-E

A Remove the styrofoam from the Fixture Bady.

E

Ba Whes nut 2pea
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Instaliation Instuctions/insirucciones de montaie /instructions de montage
> WARNINGS AND CAUTIONS AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE  ADVERTENCIAS Y PRECALICIONES
= ETENDRE L'ELECTRICITE 2u coffret & fusibles principal {ou au dis) avant de I D i e
digoncteur ou en enlevant un fusible.

« YOR UN ELECTRICEEN QUALIFIE FOUR GARANTIR UN CONDUCTELR DE PROTECTION DIvISIONMAIRE CORRECT.

= En cas da douis sur élmcirk voir licanch.

= DESCOMECTE LA ELECTRICIDAD en la caja de fusibles & en la caja de interrupior de ciroullos) apagendo o intemmuptor de
ciruins o retirando el fushbis.

» CONSULTE A UN ELECTRICISTA CALIFICADC FARA ASFGURAR E1 CONDUCTOR OE CIRCANTO DERRMADO ADECUADO.
» 51 tians duds sobes b instalacién eléctrica, conzulte 2 un slectriclxta carfificado.
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